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Kunta: Raasepori
Kyla: 451
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Laani: Etela-Suomi

Laadittu:
Koordinaatistojarjestelma: ETRS-GK24
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Kartta hyvaksytty: XX.XX.XXXX
Raaseporin kaupunki:

100

200 m

RASEBORGS STAD
SODERSKAR

STRANDDETALJPLAN

Stranddetaljplanen galler fastigheten
710-451-1-31.

Med stranddetaljplanen bildas kvartersomrade for
byggnader som betjanar turism,
narrekreationsomrade, naturskyddsomrade,
bathamn samt vattenomrade.

PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER

Linje 3 meter utanfor planeomradet
Kvarters-, kvarterdels- och omradesgrans

Kvartersnummer

Byggnadsyta

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta

Vaningsantal

Den romerska siffran anger det storsta tillatna
vaningsantalet pa byggnader eller delar av de.

Omrade for byggnader som betjanar turism

Pa omradet far uppforas byggnader som betjanar
inkvartering och turism enligt féljande:

- en huvudbyggnad som betjanar inkvartering inom

rm delomrade, vars vaningsyta uppgar till hogst
550 mavy.

- tre enskilda byggnader som betjanar inkvartering,

vars sammanlagda vaningsyta uppgar till hogst
340 m3vy.

- tva bastubyggnader inom sa delomrade, vars
sammanlagda vaningsyta uppgar till hogst
100 m3vy.

- en byggnad som betjanar samhallsteknisk

service, vars vaningsyta uppgar till hdgst 60 m2vy.

Den sammanlagda vaningsytan av byggplatsen ar

1000 m3vy.

Den i plankartan avgivna totala byggnadsratten far
inte Overskridas. Utdver den givna byggnadsratten
far uppforas hogst fyra service och lagerbyggnader,
vars byggnadsvisa vaningsyta inte overstiger 30
ma2vy.

RM

RAASEPORIN KAUPUNKI
SODERSKAR

RANTA-ASEMAKAAVA

Ranta-asemakaava koskee kiinteist6a
710-451-1-31

Ranta-asemakaavalla muodostuu matkailua
palvelevien rakennusten korttelialuetta, maa-
ja metsatalousvaltaista aluetta, suojeltava
muinaismuistoalue, venesatama-aluetta
seka vesialuetta.

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja

Korttelin numero

Rakennusala

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina

Kerrosluku

Roomalainen numero osoittaa rakennusten tai
niiden osien suurimman sallitun kerrosluvun.

Matkailua palvelevien rakennusten alue

Alueelle saa rakentaa matkailua ja majoitus-
toimintaa palvelevia rakennuksia seuraavasti:

- yhden rm-osa-alueelle sijoitettavan
matkailutoimintaa palvelevan paarakennuksen,
jonka kerrosala on enintédan 550 k-m?.

- kolme majoitustoimintaa palvelevaa
erillisrakennusta, joiden yhteenlaskettu
kerrosala on enintaan 340 k-m2.

- kaksi sa-osa-alueille sijoitettavaa sauna-
rakennusta, joiden yhteenlaskettu kerrosala on
enintdan 100 k-m?.

- yhden ta-osa-alueelle sijoitettavan talousraken-
nuksen, jonka kerrosala enintaan 60 k-m?.

Rakennuspaikan yhteenlaskettu
enimmaiskerrosala on 1000 k-m?2.

Kaavakartassa merkittya kokonaisrakennus-
oikeutta ei saa ylittda. Annetun rakennusoikeuden
lisdksi saa rakentaa enintaan 4 kappaletta huolto-
ja varastorakennuksia, joiden rakennuskohtainen
kerrosala on enintdan 30 k-m2.

Vattenomrade

Fornminnesomrade

Del av omrade, pa vilken finns enligt lagen om
fornminnen fredad fornlamning.

Utan tillstand, som meddelats med stdd av lag om
fornminnen, ma fast fornlamning icke utgravas,
Overhdljas, andras, skadas, borttagas eller pa annat
satt rubbas.

Bathamn

Pa omradet far uppfoéras brygga for
forbindelsetrafik.

Delomrade med vilket anges placering for
huvudbyggnad

Delomrade med vilket anges placering for
bastubyggnad

Delomrade med vilket anges placering fér
ekonomibyggnad

Delomrade med vilket anges placering for
brygga

Gangstig

Korforbindelse
Servicerutt

Vesialue

Muinaismuistoalue

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla
rauhoitettu kiinted muinaisjaannds.

Ilman muinaismuistolain nojalla annettua lupaa on
kiintedn muinaisjaannéksen kaivaminen, peittami-
nen, muuttaminen, vahingoittaminen, poistaminen
ja muu siihen kajoaminen kielletty.

Venesatama

Alueelle saa rakentaa laiturin yhteysliikennetta
varten.

Osa-alue, jolla osoitetaan paarakennuksen
sijainti

Osa-alue, jolla osoitetaan saunarakennuksen
sijainti

Osa-alue, jolla osoitetaan talousrakennuksen
sijainti

Osa-alue, jolla osoitetaan laiturin sijainti

Polku

Ajoyhteys
Huoltoreitti

Allmanna bestammelser

Omradet bildar en byggplats.

I huvudbyggnaden far placeras kdksutrymmen,
samlings- och inkvarteringsutrymmen, bastun samt
andra utrymmen som betjanar omradets
verksamhet.

| byggnaden for teknisk service far placeras
tekniska utrymmen, lager samt andra utrymmen
som betjanar omradets verksamhet.

Fasadmaterialen for byggnaderna bor
huvudsakligen vara tra. fargsattningen bor vara
dampad och anpassad till landskapet. Taken bor
vara morka.

Vid planerandet av byggnader bor fastas
uppmarksamhet vid faglars kollisionsrisk med
glasytor. | landskapet synliga hdga socklar eller
terrasskanter bor undvikas.

Lagsta konstruktionsniva for byggnande bor vara
minst +3,1 m (N2000). Lagsta kosntruktionsniva
betyder den héjdniva under vilken konstruktioner
som kan ta skada av fukt inte skall placeras.

Anlaggande av vattenklosett pA RM-omrade ar
forbjudet. Vattenklosett far anlaggas endast om
fastigheten kan anslutas till sddant fungerande
vattenférsorjningsnat, som ar i enlighet med
kommunens utvecklingsplan enligt
vattenforsorjningslagen. Avloppsvatten far inte
ledas i vattendrag utan boér behandlas pa av
stadens miljdomyndigheter fastslaget satt med
beaktande av kraven pa lagsta byggnadshojd.

Yleiset maaraykset

Alue muodostaa yhden rakennuspaikan.

Paarakennukseen saa sijoittaa keittiétiloja,
kokoontumis- ja yOpymistiloja, saunatiloja seka
muita alueen toimintaa palvelevia tiloja.

Teknista huoltoa palvelevaan rakennukseen saa
sijoittaa teknisia tiloja, varastoja seka muita
alueen toimintaa palvelevia tiloja.

Rakennusten julkisivujen tulee olla paaosin puuta.
Varityksen tulee olla hillitty ja maisemaan
soveltuva. Kattojen on oltava tummia.

Rakennusten suunnittelussa tulee huomioida

lintujen tdrmaysriski lasisiin pintoihin. Korkeita
maisemasta erottuvia sokkeleita tai terassien

reunoja tulee valttaa.

Rakentamisessa alimman rakentamiskorkeuden or
oltava vahintaan +3,1 m (N2000). Alin
rakentamiskorkeus tarkoittaa sitd korkeustasoa,
jonka alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan
vaurioituvia rakenteita.

Vesikdymalan rakentaminen RM-alueella on
kiellettya. Vesikdymalan rakentaminen on sallittua
ainoastaan, mikali kiinteistd voidaan liittaa
sellaiseen toimivaan vesihuoltoverkostoon, joka on
kunnan vesihuoltolain mukaisen
kehittamissuunnitelman mukainen. Jatevesia ei sa¢
johtaa vesistéon, vaan ne on kasiteltava kunnan
ymparistoviranomaisen vahvistamalla tavalla ottaer
huomioon alimman rakentamiskorkeuden
vaatimukset.
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